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În anexă, se pune la dispoziția delegațiilor decizia de punere în aplicare a Consiliului de formulare a 

unei recomandări privind abordarea deficiențelor identificate în cadrul evaluării din 2017 referitoare 

la aplicarea de către Portugalia a acquis-ului Schengen în domeniul Sistemului de informații 

Schengen, adoptată de Consiliu în cadrul reuniunii sale desfășurate la 16 iulie 2018. 

În conformitate cu articolul 15 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 din 

7 octombrie 2013, prezenta recomandare va fi transmisă Parlamentului European și parlamentelor 

naționale. 

 



 

 

11187/18   NCT/ss 2 
ANEXĂ JAI.B  RO 
 

ANEXĂ 

Decizie de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei 

RECOMANDĂRI 

privind abordarea deficiențelor identificate în cadrul evaluării din 2017 referitoare la 

aplicarea de către Portugalia a acquis-ului Schengen în domeniul Sistemului de informații 

Schengen 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 al Consiliului din 7 octombrie 2013 de instituire 

a unui mecanism de evaluare și monitorizare în vederea verificării aplicării acquis-ului Schengen și 

de abrogare a Deciziei Comitetului executiv din 16 septembrie 1998 de instituire a Comitetului 

permanent pentru evaluarea și punerea în aplicare a Acordului Schengen 1, în special articolul 15, 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 

întrucât: 

(1) Scopul prezentei decizii este de a recomanda Portugaliei să întreprindă acțiuni de remediere 

care să abordeze deficiențele identificate în timpul evaluării Schengen referitoare la Sistemul 

de informații Schengen (SIS), efectuată în 2017. În urma evaluării, prin Decizia de punere în 

aplicare C(2018) 301 a Comisiei, s-a adoptat un raport privind constatările și analizele, în 

care sunt enumerate bunele practici și deficiențele identificate în timpul evaluării.  

                                                 
1 JO L 295, 6.11.2013, p. 27. 
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(2) Aplicația portugheză SIS II furnizează operatorilor SIRENE rapoarte privind calitatea 

datelor și facilitează monitorizarea regulată a datelor. Toate declarațiile vamale la intrare 

sunt verificate în SIS la nivel central și prin intermediul unor procese automate. Utilizatorii 

finali pot să acceseze electronic formularele disponibile după obținerea unui rezultat pozitiv, 

atât prin intermediul intranetului, cât și direct din SEI (aplicația care este utilizată de Poliția 

pentru Siguranță Publică). 

(3) Având în vedere importanța respectării acquis-ului Schengen, în special obligația de a 

asigura faptul că în urma efectuării unei căutări într-o copie națională a SIS se obține un 

rezultat echivalent cu cel generat de efectuarea unei căutări în baza de date SIS II și de a 

atașa la semnalare fotografii sau amprente digitale, atunci când acestea sunt disponibile, ar 

trebui să se acorde prioritate punerii în aplicare a recomandărilor 1, 2, 4, 5, 6, 7, 9, 10, 12, 

13, 14 și 15 de mai jos. 

(4) Prezenta decizie ar trebui transmisă Parlamentului European și parlamentelor statelor 

membre. În termen de trei luni de la adoptarea prezentei decizii, Portugalia ar trebui, în 

temeiul articolului 16 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1053/2013, să elaboreze un 

plan de acțiune care să enumere toate recomandările vizând remedierea oricăror deficiențe 

identificate în raportul de evaluare și să transmită respectivul plan de acțiune Comisiei și 

Consiliului,  

RECOMANDĂ:  

Portugaliei 

1. să instituie proceduri naționale obligatorii care să le impună utilizatorilor finali să atașeze 

la semnalare fotografii sau amprente digitale, atunci când acestea sunt disponibile, astfel 

cum se prevede la articolul 20 din Regulamentul (CE) nr. 1987/2006 2 și la articolul 20 din 

Decizia 2007/533/JAI a Consiliului 3; 

                                                 
2 Regulamentul (CE) nr. 1987/2006 al Parlamentului European și al Consiliului din 

20 decembrie 2006 privind instituirea, funcționarea și utilizarea Sistemului de Informații 
Schengen din a doua generație (SIS II) (JO L 381, 28.12.2006, p. 4). 

3 Decizia 2007/533/JAI a Consiliului din 12 iunie 2007 privind înființarea, funcționarea și 
utilizarea Sistemului de informații Schengen de a doua generație (SIS II) (JO L 205, 
7.8.2007, p. 63). 
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2. să dezvolte în continuare aplicația națională SIISEF, care este utilizată de Serviciul de 

Imigrație și Frontiere, astfel încât să se afișeze tipul de infracțiune, toate informațiile 

privind victima uzurpării de identitate și în special fotografia acesteia, precum și lista 

completă a „acțiunilor care trebuie întreprinse” în cazul semnalărilor prevăzute la 

articolul 36; 

3. să îmbunătățească tratarea numelor de împrumut și a tipurilor de identitate în aplicația 

SIISEF și să afișeze pe ecran, pentru utilizatorii finali, datele de contact SIRENE atunci 

când se obține un rezultat pozitiv în SIS; 

4. să dezvolte în continuare aplicația SIIOP-P, care este utilizată de Garda Republicană 

Națională, astfel încât prin intermediul acestei aplicații să se asigure accesul la toate 

categoriile relevante de semnalări SIS;  

5. să dezvolte în continuare aplicația SIIOP-P pentru a afișa fotografii, amprente digitale, 

mandate europene de arestare sau pentru a indica faptul că există astfel de date binare și, de 

asemenea, pentru a afișa linkuri și extensia privind identitatea uzurpată și pentru ca, în 

urma obținerii unui rezultat pozitiv, diferitele tipuri de identitate să fie afișate în mod clar 

pe ecran; 

6. să se asigure că în urma efectuării de căutări în aplicația SIIOP-P se obține un rezultat 

identic și coerent cu cel generat de efectuarea unei căutări în baza de date a SIS II central; 

7. să se asigure că opțiunea de căutare (Pesquisa Composta) din aplicația SIIOP-P, care 

accesează doar bazele de date naționale, nu este utilizată ca opțiune de căutare implicită, 

astfel încât să se garanteze faptul că în practică SIS este consultat sistematic în toate 

cazurile în care se efectuează căutări în bazele de date naționale, asigurându-se astfel un 

nivel ridicat de securitate în spațiul de libertate, securitate și justiție în conformitate cu 

articolul 1 alineatul (2) din documentele juridice privind SIS; 

8. să îmbunătățească în continuare aplicația SIIOP-P astfel încât să se asigure că semnalele de 

avertizare apar pe primul ecran care afișează rezultatele obținute și sunt subliniate, cu 

scopul de a le permite utilizatorilor finali să vadă imediat informația privind tipul de 

infracțiune și de a afișa pe ecran, pentru utilizatorii finali, datele de contact SIRENE atunci 

când se obține un rezultat pozitiv în SIS;  
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9. să dezvolte în continuare aplicația SEI, care este utilizată de Poliția pentru Siguranță 

Publică, pentru a asigura accesul, prin intermediul acestei aplicații, la toate categoriile 

relevante de semnalări SIS; 

10. să dezvolte în continuare aplicația SEI pentru a afișa tipul de identitate în cazul obținerii 

unui rezultat pozitiv referitor la o semnalare SIS privind persoane fizice și pentru a indica 

utilizatorului final disponibilitatea mandatului european de arestare în cazul obținerii unui 

rezultat pozitiv referitor la o semnalare prevăzută la articolul 26; 

11. să îmbunătățească în continuare aplicația SEI cu scopul de a asigura faptul că funcția de 

căutare „orice nume” este disponibilă, că acțiunea „raportare imediată” este fie subliniată, 

fie afișată mai vizibil și că orice semnalări conexe pot fi accesate în mod direct prin 

intermediul hyperlinkului și de a afișa pe ecran, pentru utilizatorii finali, datele de contact 

SIRENE atunci când se obține un rezultat pozitiv în SIS; 

12. să dezvolte în continuare aplicația SPO, care este utilizată de poliția judiciară, pentru a 

asigura accesul, prin intermediul acestei aplicații, la toate categoriile relevante de 

semnalări SIS; 

13. să dezvolte în continuare aplicația SPO pentru a pune la dispoziție o funcție de căutare 

automată integrată în bazele de date naționale și în SIS ca opțiune implicită; 

14. să dezvolte în continuare aplicația SPO pentru a afișa fotografii, amprente digitale, 

mandate europene de arestare sau pentru a indica faptul că există astfel de date binare, 

pentru a afișa semnalări conexe, acțiunea „raportare imediată”, tipul de infracțiune 

prevăzut în semnalare și, în cazul semnalărilor prevăzute la articolul 36 privind efectuarea 

de controale discrete, pentru a afișa lista completă a „acțiunilor care trebuie întreprinse”; 

15. să se asigure că în cazul semnalărilor prevăzute la articolul 38 privind documente 

invalidate, „acțiunea care trebuie întreprinsă” este afișată în aplicația SPO, spre deosebire 

de ceea ce s-a constatat la sediul poliției judiciare din Portimão; 

16. să stabilească termene clare în care biroul SIRENE trebuie să se asigure că procese precum 

introducerea sau ștergerea semnalărilor sunt finalizate; 

17. să se asigure că alte servicii decât biroul SIRENE pot să creeze conexiuni între semnalările 

SIS și să se asigure că este pusă în aplicare o procedură coerentă prin care utilizatorii finali 

au obligația de a informa biroul SIRENE în cazurile în care ar trebui creată o conexiune 

între semnalări; 
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18. să aibă în vedere conectarea sistemului național de recunoaștere automată a plăcuțelor de 
înmatriculare (ANPR) la SIS; 

19. să furnizeze tuturor operatorilor SIRENE, indiferent de serviciul de care aparțin aceștia, 
accesul la toate bazele de date naționale relevante, 24 de ore din 24, 7 zile din 7; 

20. să dezvolte în continuare sistemul de gestionare a fluxului de lucru SIRENE astfel încât să 
reducă volumul de procese manuale în gestionarea fluxului zilnic de lucru și să utilizeze 
într-o mai mare măsură automatizarea pentru a atinge nivelul prevăzut în secțiunea 1.12 
din Manualul SIRENE; 

21. să se asigure că atunci când se primesc formulare SIRENE pe care statul membru emitent a 
aplicat mențiunea „urgent”, acestea sunt afișate automat ca fiind „urgente” în sistemul 
portughez de gestionare a fluxului de lucru; 

22. să reducă numărul de procese manuale efectuate în cadrul biroului SIRENE; 

23. să se asigure că utilizatorii finali beneficiază de o formare ulterioară periodică privind SIS, 
care să includă o formare practică referitoare la utilizarea aplicațiilor disponibile și la 
diversele funcționalități ale acestora, inclusiv prin intermediul studiilor de caz; 

24. să dezvolte în continuare aplicația PASSE, care este utilizată de Serviciul de Imigrație și 
Frontiere, pentru a se asigura că semnalele de avertizare apar pe primul ecran care afișează 
rezultatele obținute; 

25. să dezvolte în continuare aplicația SIS II, care este utilizată ca o aplicație principală de 
căutare în cadrul biroului SIRENE și ca un instrument de căutare suplimentar de către alți 
utilizatori finali, astfel încât să se asigure că orice semnalări conexe pot fi accesate direct 
prin intermediul hyperlinkului, să se afișeze imediat și integral pe ecranul utilizatorului 
final „motivul cererii” și „acțiunea care trebuie întreprinsă”, să se sporească vizibilitatea, 
pentru utilizatorii finali, în aplicația SIS II a funcționalității care, în cazul semnalărilor 
privind obiecte, efectuează căutări în mai multe categorii și să se afișeze datele de contact 
SIRENE atunci când se obține un rezultat pozitiv în SIS. 

Adoptată la Bruxelles, 

 Pentru Consiliu 

 Președintele 
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